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Axmyanvhicms docnidncenns Hellminey KonOumepcvKux aupobie mopzoeoi mapku «JIveiscvka maii-
cmepHs WoKoAady» 3YMO6JeHa HeoOXiOHicmio 6UBUeHHA e(heKMUBHUX NPUILLOMIE, BUKOPUCMOBYBAHUX Y
xapuosiil zany3i 3a0aa cMEOPeHHs NPUBAOIUBOL KOMEPYIliHOT NPONno3uyil 6 KORKYPEeHMHOMY cepedosuilyi
3 memoio idenmugikayii YyHiKaabH020 8UPOOY i3 NIONPUEMCMBOM, 30i1bULEHHS CNONCUBAULKO02Z0 NONUMY i
nidsuweHHs 10AAbHOCMI KaieHmis. PuHok KoHOumepcvkux 8upobis nepenacuyeHuil npono3uuyismu, nio-
npuemcmaea, AKi 6upoOaAIOMb YYKepKlu 3a YHIKAJLbHOI peuenmyporn, Hamazarnwmsvcsi cCmeopumu Ha3éu,
w0 donomoxcyme 6i0piznamu ixuiil moseap 6i0 inwux nodibrux. «/JIveigcvia maiicmepusa woronady» 3
yi€eio memorw 3anyiac sk denomam cneyudiiny JeKcuKy 3axiOHoykpaincvkozo dianexmy. Y 0ocaidxicenHi
3anponoHosano Kaacu@irkayilo Ha3é yykepok. [[ogedeno: ockinbku 3anryyieni dianreKmHui cao6a He cnie-
gi0HOCAMbCA i3 302AbHOBHCUBAHOI0 JiMepamypHO MOB010, 60HU NPUEEPMAOMb Y6azy CNOIHUBAYi8, a
omoice, Moxiymov egaxcamucs diceum PR-3acobom, sukopucmosysanum nionpuememeom 0ns idenmui-
Kayii c60€i npodykuyii.

Knwouwosi cnosa: Hellmine, HOMIHAYIA, HA360Q UYKEPOK, HAUMEHYBAHHS, KOHOUMEPCbKA NPOMUCLO-
gicmv, PR-3acobu.

NAMING IN A NON-SPECIFIC SPEECH ENVIRONMENT AS A COMPONENT
OF PR-ACTIVITY

The relevance of researching the naming of confectionery under the «Lviv Handmade Chocolate»
trademark is defined by the need to study effective methods used in the food industry to create
attractive commercial offer in a competitive environment in order to associate a unique product with the
manufacturer, as well as increase consumer demand and customer loyalty. The confectionery market is
oversaturated with offers, and enterprises that manufacture sweets using unique recipes try to create
names that could help make their product stand out among other similar products in the industry. With
this purpose «Lviv Handmade Chocolate» uses specific vocabulary of the West-Ukrainian dialect as a
denotation. This research offers a classification of the names of sweets. It is proved that since the used
dialectisms do not have any correlation with the common literary language, they will attract consumers’
attention and can therefore be considered to be an effective PR-means used by the enterprise to identify
its products.

Key words: naming, nomination, names of sweets, name, confectionery industry, PR-means.

BCTyl‘[. HasuBanus ToBapy — TO# IIpOIleC, i3 AKMM CTHUKAEThCSI KOKeH BUPOOHUK,
TOMY II HaMaraeTbCs, IOO0 CTBOpPEHi iMeHa BiAmoBigZamuM KiJIbKOM IIapamMeTpaM:
3amam’ ATOBYBaHICTh, VHIKAJbHICTD, BiAmoBigHicTs ToBapy. Came ToMYy IIpeACTABISAETHCI
aKTyaJIbHUM aHAaJi3 0COOJMBOCTEN TBOPEHHS Has3B IIPOAYKILii, 30KpeMa mignprueMcTBaMu
Xap4Y0BOi IPOMUCJIOBOCTI.

TBopeHHIO KOMEPI[iIMHNX Ha3B IIPUCBAYEHI IIpalli BUeHNX Ha 3JIaMi JIIHTBiCTHUKU I Map-
KeTuHTy, MeHemEMeHTY (. Aakep, B. Iaxi, H. I'yokosa, M. HoBuuuxina, H. ITapmyxk,
A. ®penkens, I'. HapmeccoH Ta in.). Xoua ¥ 6inbIricTs i3 HUX 3BepTalOTh yBary Ha He-
UMiHT caMUX HDiAIPHUEMCTB, a He IXHBOI IIPOAYKITii.
© Kaavuenko I., Pedomosa H., 2019
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IIpo HasBu ToBapiB cupaBeaInBo roBopuTh E. Cirobonsauiok: «IMm’a — mmepiiuii eJieMeHT
O0yIb-AKOTO KOHTAKTYy TOBapy 3i cmo:kmuBaueM» [6, c. 12]. Ha ocob6imBOCTi BILIMBY Ha3BU
ToBapy Bkasye M. Biinkina-MenbHUK: «CTPYKTypa Ha3BU, ii (GOHETUUHUN i pUTMiUHUH
BUTJIAL, TIOB’A3aHe 3 HUM KOJIO acolriaiiii, 6e3yMOBHO, BIJINBAIOTh HA CTABJIEHHS CIOMKU-
BauiB 70 ToBapy» [2, c. 58]. A cam nporec HoOMiHa1ii BusHauae B. Tesia, cTBepaKyoun,
110 BiH IOJIATa€ B YTBOPEHHI MOBHUX OAUWHUIIb, 10 XaPaKTEePU3YIOTHCA HOMiHATHBHOIO
GYHKI[I€I0, TOOTO COAYIKUTH IJIsI HA3UBAHHS i BUAiIeHHS (DparMeHTiB II03aMOBHOI AificHOC-
Ti Ta h)OpMyBaHHS BiATTOBIAHUX MOHATH IPo HUX [7, ¢c. 162—163]. JIinrsicTuune BUBUeHHSA
BJIACHE KOMEpPIIiiHNX HaliMeHyBaHb PO3I0YaJoch y ApyTrii moaoBuHiI XX cr. Komepirii-
Hi HOMEeHU XapaKTepusyoTh K OAWHUIL OHOMAaCTUYHOI JIEKCUKHY TaKi MOBO3HABIIL AK A.
Cynepancbka, E. Tapacos, M. Illapamiosa, C. IllecrakoBa Ta iH. AHali3 cydacHUX OCO-
6smBoCTel HoMiHAaIil TOBapiB HAacTh 3MOT'Y BiICTEKUTH 0COOJIMBOCTI IILOTO IIPOILECY i cxa-
paxKTepu3yBaTHU AKiCTh BIIMBY YHiKAJIbHUX Ha3B HA CBiJOMiCTh CIIOKMBAUiB. Y IIbOMY I
TOJISITAE AKMYALbHICMb NP08edeH020 00CNiOHCeHHA.

Mu obpanu 06’ekmom ananizy HasBu MyKepok Kommanili TOB «JIbBiBchbKa MalicTepHs
mokoJgany». OCKiTbKY IIyKepKH, 1110 MalOTh OCOOJIMBOCTI y BUKOPUCTAHHI iHrpegieHTIB i
TeXHOJIOTil BUTOTOBJIEHHSA, KJIACU(DIKYIOThCA 3a YCTAJeHUMU IPyIaMu, BCEPeIUNHI AKUX
Po3mOoia 3a 0COOJIUBOCTAMU PEIEeNTypPH i (popMU 3MiliCHIOETHCA MIJIAXOM HaJaHHS iHIM-
BilyalbHUX Has3B, CTBOPIOBAHUX KOYKHOIO KOMIIAHiI€I0-BUPOOHUKOM [JIS PO3Pi3HEHHS U
imenTudikamii KoHAUTEPCLKUX BUPOOiB.

Mema po6omu — JOCHiIUTH JIEKCUYHI 0COGJIUBOCTI HEHMiHTY KOHIUTEPCHKOI IPOAYK-
nii TOB «JIpBiBchbKa MaiicTepHs ITOKOJANLY», IPOaHAJIi3yBaTH BiAMMOBiAHICTH HA3BU TO-
Bapy ¥ OIiHUTH BILIMB YHiKaJbLHOTO HOMEHA Ha CIIo:KHBaua K cKJaagoBy PR-misnbHOCTL
oignpueMcTBa.

Metogu mocaimskeHuA. [[J1d JOCATHEHHS IIOCTABJIEHOI MEeTH 3aAisTHO 3araJbHOHAYKO-
Bi 1 cmemiaJbHiI MeTOAM JOCTiIKeHHs. S30KpeMa OIMMCOBUIT BUKOPUCTAHO IJIS BUAIJIEHHA
¥ cucTeMaTH3allil Ha3B MPOAYKILii mignpremMcTBa. 3 METOI0 BUOKPEMJIEHHA MOBHUX OIU-
HHUIb Ta YKJaJaHHA KJacu@ikailili HasB BUKOPUCTAHO AUCTPUOYTUBHUUA mMeron. CemaH-
TUYHA CTPYKTypa HOMeHa IpeACTaBJIeHa 3a JOIIOMOT'0I0 CTPYKTYPHOTO MeToAa M KOMIIO-
HEHTHOTO aHaJIi3y. Po3risgaouu BUKOPUCTaHHA MeTadOpH I TBOPEHHS HaliMeHyBaHH A
KOHINTEPChKOT0 BUPOOY YACTKOBO 3aJIyUY€HO METO/ MOBHOCTUIICTUYHOI abcTpakKIlii. Axa-
JIid MoTumBaIlil HEMMiHTYy peaJlisoBaHO 3a JOMOMOTOIO IMOSCHIOBAJIBLHOTO migxoxay. Merton
CeMaHTUYHOTO nudepeHIiany gaB 3MOTYy BUABUTH €MOIliliHe CTAaBJIEHHS CIOMKUBAUIB IO
IIYKEPOK Ta X Ha3B, BUBHAUUTHU MOTEHI[iIf1HI PUBUKH JJId KOHAUTEPCHKOT0 BUPOOY.

PesyasTaTn 00roBopeHHsA. Buxogauu 3 TOro, 10 Ha3BU IIYKEPOK — OCHOBHA O3HAKa,
3a SKUMHU CIIOMKUBAaUi ifeHTU(iKyIOTh TOBap, BOHM MalOTh OYTU YHIKaJIbHUMU, JETKO
3amam’ITOBYBATHUCA I aCOIiI0OBATHUCA 3 KOHKPETHUM BUIOM IIPOAYKTY.

3rigao 3 BusHaueHHaM I'. HapmeccoHa, HEUMIiHI — Ile «KpeaTUBHUI IIPOIEC, CYTh
SAKOTO MOJISTa€ B TOMY, 11100 OZHUM CJIOBOM OXapaKTepPU3yBaTH TOBap UM IIiAIIPUEMCTBO,
HamaTu iM 0co0JIMBi, IPUBAOIUBI /I CIIOKMBAUYA XapaKTePUCTUKH, Ta chopMyBaTH I10-
3UTUBHE CTaBJEeHHA 10 HUX» [9, c. 9]. Takox aBTOp HEIMiHT BBasKae « HallBasKJIMBIIIIOIO
YAaCTUHOIO MapKEeTHUHIOBOI cTpaTerii miApreMcTBa Ta MO3UIIOHYBaHHs OpeHay» [9, c. 9].

Ocob6auBicTh HalimenyBaHHs IyKepok TOB «JIbBiBCcbKa MalicTepHs IIIOKOJIAaLy» B
TOMY, IIT0 ¥ G1JIBIIIOCTi HA3B AK JeHOTAT BUKOPUCTAHO clieln(iuHy JIeKCUKY 3aXiTHOYKpa-
iHcpKoTO miasnekTy. IluM KoMIIaHisA 3aABIIA€E TPO CBOIO HAJIEIKHICTH 0 BiAIMOBiIHOTrO peri-
OHY YKpaiHu i BiATBOPIOE MOT0 KOJIOPUT. A BPax0OBYIOUH Te, IT10 BCi 3aKJIaau «JIbBiBChKOI
MalcTepHi IITOKOJany», AKi BiIKpuBaOThCA MO KpaiHi, IpaIoTsh 3a (PAHIIN30I0, IO
peaJtidyeTbcs He JUIIle Ha3BOIO IIPOAYKILii, a 1 o(popMIEeHHSAM IIPUMIiIIeHHA, 0COOJIUBOCT -
MU peaJrizairii Tormro, To crnenudika cupamyBaHHA PR-aianrbHOCTI cTae oueBUgHOIO.

3arajom y KOHIUTEPChKill IPOMKCIOBOCTI cepel HaliMeHyBaHb IepeBakae CTUJIiCTHY-
HO HeNTpaJibHA, 3araJIbHOB)KMBaHA JieKcuKa [1]. BaxauBumu o3HaKaMu ycTajaeHoi KJa-
cudikailii Iykepok € pernentypHuii ckjaan. Ha iforo ocHOBi BUAINAIOTE CTaHIaPTU30BaHIL
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Ha3BU: TPUILAK, TPIOGE]b, iprc, poMalllika, YePBOHUI MaK UM KapakyM. Byab-aKa sMmina
pelenTypu Ipu3BOAUTH M0 HasB Tuny « HoBa pomatika» uu «IloaboBa poMalirka» TOIIO.

IIyxepKu, 1110 MalOTh OCOOJIMBOCTI Y BUKOPUCTaHHI iHTpeAieHTIB i TexHOJIOTiI BUTOTOB-
JIeHHS KJIacuGikyIoThCA 3a FPYIIaMU, BCePeINHI AKX PO3IMOIiN 38 0COOJIUBOCTAMY PEIeTl-
TypH i (popMU 3AIMCHIOETHCA MIJIAXOM HaJaHHA IHINBIAYaIbHUX HAa3B, CTBOPIOBAHUX KOMK-
HOIO KOMIIaHi€(0-BUPOOHUKOM JIJISI PO3PisHeHHA i imeHTHdiKaIii KOHAUTEPChKUX BUPOOiB.

VYV xoni mocaimxeHHs BU3HAUEHO — O0COOJMBiCTh HaliMeHYBaHHS ITYKepoK «JIbBiBCchbKa
MaiicTepHs IIOKOJagy» B TOMY, IO V OiJBINIOCTI HAa3B, AK JeHOTAT BUKOPUCTAHO CIIEI[H-
diuny JeKCcUKY 3axifHOyKpaiHChKOro giamexTy. ITpoTe ma GiIbIIIOCTI cIoKUBaUiB Taki
cJI0OBa HE3HAMOMi, TOK 3 OLHOTO O0KY BUHMKAIOTH TPYIHOII[L Hif uac 3anaM’ sTOBYBAHHSA i
YBeJeHHS TaKUX HAa3B Y KOMYHIKaTUBHUII IIPOIIEC, a 3 iHIIIOTO — He3HAWOMI CJI0Ba BUKJI-
KaloTh y CIIOKMBAYIB iHTEpec Ta 3MyITYIOTh ifeHTU(MiKyBaTH X caMe 3 UM BUPOOHUKOM.

ACOpTHUMEHT IIyKepoK «JIbBiBChKa MalicTepHS MIOKOJaLYy» MOKHA KJaacu@ikyBaTu 3a
TaKUMU IPyHaMu:

- 32 CXOXKiCTIO Ha3BU 3 (POPMOIO IYKEPKU — MeTaopUUHi IepeHeceHHd;

- 3aTI03UYEH] CJI0Ba iHIIIOMOBHOTO ITOXOIMKEHHT;

- IepeHeceHHsI Ha3BU Ha CMaKOBi AKOCTI I[YKEPKHU;

- oIIocepeIKoBaHe CIIiBBiAHOIIIEHHA HA3BU Ta IHTPeIi€eHTiB BUPOOY;

- Ha3BU-HEO0JIOTi3MU, BUTAJaHi BUPOOHUKOM;

- TPaAUIifHI Ha3BU.

A 11e, srigno 3 BusHaueHHam B. Ilepirisa, y mpoiieci «TBOpeHHsI Ha3BU BapToO OpaTu 10
yBaru Te, IO Ha3Ba Ma€ BUKJMKATH ITO3UTHUBHI eMOIIii i mo3uTHBHI acoiialii; Jjerko Bu-
MOBJIATHCH i 3amaM’ ATOBYBATUCS; BUPaMKaTHU IIepeBaru MapKu; YBUPAsHIOBATHUCS Ha TJIi
iHITMX HA3B; He MOPYIIIYBaTH aBTOPChKUX IIPAB Ha BiKe 3apeecTPOBaHy Ha3By» [8].

MeradopuuHi HaliMeHyBaHHS BOJIOHiIOTH BHUCOKHM IITparMaTUYHUM IIOTEHIIiaJIoM,
OCKiJIbKM IIepeHeceHHs y HasBaX IIYKEPOK CIOBHA BimoOpasKaloTh CIIiBBigHOIIIEHHS 3HA-
YeHHS Ha3BU 3 HAUMHKOIO Ta BUTJISAOM IIYKEPOK i MalOTh MparMaTuyHe HaBaHTAKEeHH.
3a tBepm:xenuam O. CermiBaHoBOI, «MeTadopa IK HEIPIMUUA CIIoci0 HOMiHAI] € 3HADPAT-
ISM MaHiOyJIOBaHHA CBiJOMiCcTIO afpecaTiB, TOMYy Ma€ 0COOJIMBY Bary B Te€Opil peKJaMu»
[5, c. 329]. 1o rpyny MosKHA MOAIMIUTU HA ABi MiATPYIN: O IMePIIOi BKIOUYNMO I'eorpa-
¢iuni HasBU-mMeTadopu, a 1o Apyroi — HasBu npeameTiB. [{o mepioi miArpynu BigHOCUMO
TaKi HOMeHH, AK, HalmpukJjajn, « KaiisepBaaba» — HasBa IIyKepKH IIOXOAUTH BiJl MiciieBoc-
Ti IlleBuenkiBcbKOro Ta JInuakiBecbKoro paionis JIbBoBa, mepeBayKHO ropOUCTOTO PEJIbE-
dvy, i3 apamMu, BUAOIUHKAMU, Ta MOKPUTA I'ycTUM JicoM. Take HalilMeHYBaHHS KOHIUTEP-
CbKUi1 BUPib oTpuMaB uepes moAi6HicTh hopmu mo 1iei miciieBocti. 114 1ykepKa MicTUTH
3 BuAM ropixiB i BKpuTa 0iJTMM IITOKOJIAZOM, IIIO0 HAaraaye ropou Ta BUAOJIUHKM, — BIOBHI
BimmoBizmae cemauTuili genorara. Ilogiony anasoriio mae HasBa «IIIBaprBaabm», 110 y me-
pekJai 3 HiMelnbKoi 03HaUa€ YOPHUM JIic, ripchbKuii MacuB y 3eMJti Bageu-Bioprembepr Ha
niBgeHHomy 3axoni Himeuunnu. Ilykepka «IIIBaprBanaba» CKJIaTa€ThCA 3 KeIll' 0, MATAA-
JIIO Ta "KYPaBJIUHYU, BKPUTA MOJIOUHUM I1ToKoaagzoM. HepiBHicTh moBepxHi BUpoOy Haraaye
Jic, 110 6e3mocepeHbO OB’ A3ye Ha3By i hopmy. Ilykepka «Bina 'oBepsa» orpumalsia Ha-
3By Bij HamBuUIoi reorpadiunoi Toukn Ykpainu. Cama Iykepka Ma€ y CKJIaAi MapIuian
Ta ABa JIiICOBi MOpilllKM, AKi HiOM yTBOPIOIOTHL TOPY, 3BEPXy HOKPUTA OiJIMM IITOKOJIAIO0M.
IleBHe reorpagiuHe cIiBBiAHOIIIEHHA MPOCTEKYETHCS yV Ha3Bi «Bigencbkuit Tprodens» —
IyKepKa Ha OCHOBi Tprodesio 3 KABOBUM IIPHUCMAaKOM, OCKiJIBKHM Y CBijoMocCTi OisbITocTi
HaceJieHHA BifeHb 3aKpinuBcA AK MicTO KaBU.

Ho apyroi miArpynu BXOAATH IIyKEPKU 3 HE MEHII I[iKaBUMU Has3BaMM Ta 3HAUEHHS-
Mu. «Binuit Be1boH» — KOHAUTEPCHKUHM BUPi6 HA MapIMIIAHOBiM OCHOBI 3 HiskHUM cydJie,
BKpUTHUii 6iuM 1mokogagzom. Haspa 1iel iykepku o3Hauyae eJIeMeHT BOpaHHA HapeuyeHol
(ronoBuwMii yoip). Ilykepka nix HasBoio «['opixoBuii 6aHA3bOX » (« BeauKuii :KUBIT» ) (TPIo-
desb 3 KYHKYTOM KPyrJol hopMu) Mae oKpyray opMy — acoriallis i3 BeIUKUM KUBO-
ToM. «['Opix0BUii I'yA3b» — y mepeKJali «TOPiXoBUM I'yA3UK» — TaKOK BiAIIOBigae Has3Bi 3a
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dopmoio. IlykepKka cKIagaeThbCcA 3 TOAPIOHEHUX TOPIiMIKiB i3 6iAuM ITOKOJIaZOM, BKPUTA
MOJIOUHHUM ITTOKOJIAIOM Ta 3BePXy Mae€ ABi KpalouKku, K y I'yaAsuka. « Kyparosuii 6a1b0H»
ab0 «ryMoBuUii M’AY» — IyKepKa Ma€ BUTJISM IIOJOBUHKY M’ sA4a. «ABaHTypa» — POMOBU
MapIUIAaH i3 mpaJjiHe Ta MurgajieM. S3HaUeHHS HAa3BHU I[i€l IIYKepKHU — «CKaHaad ». [leBHe
yepes Te, II0 y IYKePIli IPUCYTHI aJKOroJIb Ta IBa BUAM HAUNHKY, IKi HIOM KOHKYPYIOTh,
a aJKOTOJIb CIPUsE IIbOMY. « BuinHeBa arpadgka» — BUITHeBa mMNMuaIbKa. IlyKepKa cxoka
Ha roJriBRYy mnuiabKu. [[3ura, yirobieHa yciMa IiTbMu irpalnka, TaKkoK Ma€e Miciie B acop-
TuMeHTi «JIbBiBCbKOI MaiicTepHi mokogany» . Tprodeasb Ha 0OCHOBI 6i0T0 IITOKOJIAAY 3 KO-
KOCOBUMU KpuXxTaMu abo Tprodessb i3 6i70T0 I0K0JIaay B YOPHOMY Ta MUTAAJIEBUX ILIAC-
TiBIAXx — «Jl3ura B ropici/xokoci», mae dopmy mapy, Ha AKUU I€PETBOPIOETHCA A3UTA,
Koau Mu ii poskpyuyemo. « HamueTo» — Take sHaueHHS Mae€ IIyKepKa i3 HasBoio «Couoni
nanbopKu». Bupib Taxk HaszBasiu uepesd Kpyray dopmy. Hassa «PeiiBax» o3Hauae «pos-
rapIifin», 0 acoIiaTUBHO BiiTIOBiTae BUTIAAY Ii€l ITyKepKH, TOMY IIT0 BOHA CKJIAIAa€Th-
cA 3 TPUJIBANKY, HACIHHA COHAINIHUKA, YOPHOTO IIOKOJIALY Ta sKYPaBANHU, TOOTO BeJIUKa
KiJmbKicTh pisHuUX iHrpenientiB xaoruuno nmepemimanux. Ilykepka «IllokosmaTtbe», abo
«IITOKOJIAAHUH MalcTep», CKJIAAAEThCS 3 MpajiHe Ta MpUKpPAaIlleHa KABOBUM 3€DHATKOM
3BepXy, M0 Hajgae il BUIIYKaHOTO BUTVIALY. « MaauHOBUIL m1aI», TOOTO «TrapHUii», — Ie
Tpiodesib i3 6iJI0T0 IITOKO0JIaAy 3 MAJTNHOBUM IIPHUCMAaKOM y pokeBoMy ITyKpi. «[Tomapance»,
ab0 «ameJbCUH», HA3UBAETHCA TPIOMEIh i3 YOPHOTO MIOK0JIaLy 3 HOMapaHYeBUM IIYKPOM
y ¢opmi Kyabku. IIpame sHaueHHA Mae nmepekaas Has3Bu «CarBoBi 60MOOHM» — «CJANBOBI
nyKepku». « Kimacuunuii Tprodenb» — MyKepKa 3 HAUMHKOIO 3 TaHaIlleM, Ha3Ba IillLia Bif
Ha3BU rpuda 3aBIAKYU CXOYKOCTIi 3a (hOPMOIO.

IIepeHecenHs: cMaKy Ha Has3BY I[YKEePKH OAPa3y CTBOPIOE B YABi CIOMKMBAaYa KOHKPET-
Hi ouikyBaHHS Big mpoaykTy. Hanmpukiaan, «JIbBiBcbka aMypKa» — IIyKepKa 3 HisKHOTO
MOJIOUHOT'O TPio(hesfo 3 MUTJAJeBUMHU ILIACTiBIIMU. BUKOpUCTAHHS TaKol HA3BU caMe
I 1iel MyKepKHW € JOPeYHUM, ajsKe OiIbIIicTh MOJi00/Ide MOJOUHUI IITOKOJa] i3 To-
pimmkamu i oTrpumye Bif 1mboro mesHy HacoJsony. Tak camo «IlomyHuuHi nmbomKu». To6-
TO MOJYHUYHI HOIIIYHKY CKJIANAI0ThCs 3 0i10T0 Tprodesao 3 HOJYHUYHUM ITPUCMAKOM.
«PoMoBuit xipyc» — poMoBU# MUAK 3axigfHOyKpaiHCchbKOI0. I[Togi0HI Ha3BU BUKJINKAIOTH
y cBimoMocTi HOCiiB MOBM HEOOXimHi OI[iHOUHI XapaKTepPUCTUKN, OCKIIbKY, AK 3a3HAUYAE
0. fAkoBieBa, «Take iM’ s Bake came 10 co0i BUKOHYE (QYHKIIIT acoiaTMBHOTO KOHTEKCTY »
[[IuT. 3a 1, c. 24].

Cepen Has3B IIYKEPOK BUKOPUCTAHO # 3amos3mueHy JieKcuKy. Ile 3ymoBjIeHe mparma-
TUYHUMHY iHTEHI[iSIM1 HOMiHaTOopa, OCKiJIbKYU, AK 3a3Hauae H. Ilapmyk, «BUKoOpuCTaHHA
iHIITOMOBHOI JIEKCUKHM BiJicUJIa€ peruIlieHTa A0 iHIII0I KapTUHU CBiTY, IIOPOIKYE MEeBHY
nays3y y COPpUHHATTI TeKCTY, 3pYUHY AJA MPOXOAMKEHHA ¥ CBiJOMiCTh MOTPiOHMX peKJia-
MOJaBIIIO ifeii» [4, c. 62].

CepeJ Ha3B iHIITOMOBHOT'O MMOXOAKEeHHS IIepeBakae HiMellbKa Jiekcuka. Ha Hamry gym-
KY, aKTUBHE BUKOPUCTAHHS 3axifHOI0 YKpaiHOIO CJIiB caMe I[iel MOBHU CTAJIOCS UEpe3 Te,
mio y 18 cT. meBHUI mepiof 15 yacTuHa ¥ Kpainu OyJia mif mpaBiriHHEaM ABCTPO-YTopchbKoil
immnepii. Bigbymacs inTepdepeniiisa, i 3a 6araTo pokiB JesKi cJoBa 3aJIUINNUCH Y BKUTKY
micieBux xkurtesis. Hampukiaan, «@pay Pyssa» nmepexianaerbed Sk «naHi Pyssa», «®pay
ITumep» — «nani Ilumep». A HasBa nykepku «®pann i Mocun» Haragye mpo iMmmeparopa
ABcrpificekoi immepii ®@panca Mocuda. CioBo & «iMmeparop» 3 HiMelbKoi — micap, my-
Kepka — «Ilicapcprra». Takosx cepen Ha3B € #1 3aI03WUYEHHSA 3 AHTUIIHCHKOI — «IITMHAMOH »
(«kopuIA» 3 aHTJI.) — IIyKepKa «[lmHaMoHKa» .

OmocepeKoBaHe CIIiBBiJHOIIIEHHA HA3BY Ta iHIPeNi€HTiB BUPOOY IPUCYTHE Y IYKePIli
«BoHT», 1110 03HAYAE «CIIUPTOBUI», TOMY III0 OCHOBHI KOMIIOHEHTH BUPOOY — MOJIOUHUH
Tpodesb i3 KOHBAKOM. A IIMe «OOHT» — Iie MPUCTPil AaA KypinHa Kamabicy [3]. TobTo
Te, 1110 AYPMAHUTD, aJKOT0Jb MAa€ CXOXKY MIil0 Ha CBimOMicTh JiloguHMN. B OCHOBI myKep-
Ku «Mapr i [lanHa» JeKUTh MapIuIaH, Bix Toro i yrBopeHo HasBy. «MemoBa Gepenka»
oO3HauUae MeIoBa IPUKpaca, a CKJIAJAEThCs 3 MeIOoBoTro Mapiumnany. Tpiodens i3 xapa-
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MeJILHOIO ITacTOoI0 HasuBaeThcs «KapaMesnbHa 3axXI[THKA», TOOTO «KapamesbHa 3a0araf-
Ka». fAx sasuauae H. CragynabchKa, «ifeHTUUYHi, a TaKOK OJIM3bKi 3a 3By4aHHAM KOM-
MOHEHTHU-CKJIaau 3a0e3MeUyIOTh OPUTiHAJBHICTh 3 aKYCTUYHOTO OOKY i cipuiiMatoThCs y
mmpolieci KOMyHiKaIlii AK 0co0JIMBOr0 oAy “HmoApasHUKN”’, CIPUAIOTE 3alIaM’ ITOBYBAHHIO
ToBapHUX Has3B» [LlurT. 3a: 1, c. 24], a oTKe, criosKuBaui Kpaire i1eHTudhiKyoTh ToBap 1iel
TOPTOBOI MapKu.

B acoprumenTi 1nmykepok «JIbBiBcbKOI MaiicTepHi IMTOKOJIany» € Ha3BU, IKi He MOXKHA
BiHecTU 10 AKOiCch rpynu yu KjaacudikyBaTu 3a ogHi€0 o3HaKow0. Hanpukaaza, Ha 4ecThb
IOHBKY BJacHUIl OyJyia HazBaHa nykepka «Codi». HazBy «Cepiie JIbBoBa» Mae 1iyKepKa 3
MOJIOYHOTO IIOKOJIAAY 3 HOJYHUYHOIO HAUMHKOIO. « BUragku, sabaranku» Mae 3HAaUeHH:
HasBa «PicTalIKoBi BUTpeGeHbKMU» , Y CKJIAAi AK01 hicTamkoBuit mapuumnat. «edinaga»
mepeKJIagaeTbesd, AK «Iapal, CBATKOBA AeMOHCTPAIlisA», I[A Ha3Ba yTBOPeHA uepes Te, 110
Yy IIYKEPIli TPU BUAM IIIOKOJIAAY 3 Kelll’ 10 Ta MUTaJIieM, TOOTO BeJInKa KiJIbKicTh iHrpemieH-
TiB, IIT0 BUKJNKAE acolriariio iz mapagom. Tprodesns 3i cMakoM KiBi HasuBaeTbcsa «Cab-
Ba» — y MepeKJIai «calioT». 3HaUeHHs «MUCTeITBO» Ma€ HasBa «CoJIofKa IITyKa».

VY HelmiHry acopTuMeHTY «JIbBiBCbKOI MalicTepHi MIOKOJALy» TAKOXK MalOTh MicIie i
IeHoTaTHu icropuuHux atpudbyriB. Hampukaasn, nmykepka «I['opixoBi KaeitHogu» cKJama-
€ThCA 3 II’SATH KapaMeJisoBaHUX ropimmkiB y mokosani. Kiaeinomu — peradii, 1o Oynum
BiliCbKOBUMU BifzHaKaMM B KO3aUNX BifichbKax i cMMBOJIaMHU BJIAAU MeThMAaHiB.

CiB-HOBOTBOPiB, BUTaJlaHUX BUPOOHUKOM, Ay:Ke MaJio i1 IepeBaKHO BOHU He MalTh
IOJaTKOBOTO CMHUCJIOBOTO HaBaHTaskeHHs1. Hanpukiazn, «Kapamenis» — pomoBuit mapiiu-
IaH i3 KapaMeJli30BaHUM MUTIAJIEM.

BupobasaoThsed i yKEPKU, HAa3BU AKUX He 3HAXOAATDH IOSCHEHHA UM IKOICh aHAJIOTi1
3 iHrpemieHTaMu Ta 30BHiMIHIM Buraagom: « KoposiBcbka» — KABOBUU MapIIUIIaH i3 IiJIb-
HUM QYHIYKOM, «JIbBiBChKe TaHTO» — Yy CKJIaAi Ma€ Kellr’ 10, YOPHOCJIUB i3 6i1uM IIToKoJ1a-
oM, « HoKorsamoBi pitonu» (IpUMXH) — TPUJIBSAMK i3 mpasiHe.

BucHoBku Ta mepcmeKTuBHU. [OCIiIiKeHHS NPUCBAYEHO aHAJNI30BI HA3B I[YKEPOK
KaB apHi «JIbBiBCchbKa MalicTepHsA IIOKOJIaAy». TaK, Ha3BM BUPOOiB PO3MOiJIeHO HA I'PY-
nu: MeTaGopUUHi ITepeHeceHHsI, 3aI03UYEH] CJI0BA iHIITOMOBHOT'O OXOAKEHHSA, IIepeHe-
CeHHSA Ha3BU HA CMaKOBi AKOCTi IIyKEepKU, OIIOCEPeIKOBaHe CIIiBBiHOIIIEHHS HA3BU Ta
iHrpemieHTiB BUpoOy, BUrajaHi Ha3Bu BUPOOHUKOM, 3BuYaiini Hassu. IIpoBenena pobora
JIae migcTaBy TBEPAUTH, IO 72 % IYKEePOK MAIOTh HA3BY BiAMOBiZAHO m0 iIXHLOI (hopMu.
ITe moB’sA3aHO 3 OCOOJMBOCTAMYU CIPUNUHATTA CHOKMBAUaMU HOBUX Ha3B i MpPOBeAeHHS
MPAMUX aHAJIOTIH i3 IPOAYKTOM, IO CIPHUAE KPAIOMY 3alaM’ ATOBYBAaHHIO Ta igeHTrdi-
Karil Ha pUHKY COJIONOMIiB. X0oua Ha3BU € CKJIAJHUMH AJIS BUMOBU Ta COIPUAHATTA IIepe-
CiUYHOIO JIOJMHOIO, CIIOXKMBAYI 3 I[IKaBiCTIO CTABIATHCA IO ACOPTUMEHTY TOPTOBOI MapKH.
Axmro ana :xureniB 3axigHol YKpaiHu Taki Ha3BU He 3JaI0THCS YMMOCH He3BUUYHUM, TO
JIJIS MEIIIKAHI[IB IeHTPaJbHUX Ta CXiJHUX PErioHiB, Ae 3a ()paHIIIN30I0 BiIKPUTi Marasu-
HU TOiJIPUEMCTBA, 3BYyUYaHHS JeAKUX COJOIOIIIB BUJAETHCA JTUBHUM, BECEJIM Ta HECTAH-
IapTHUM, IPOTE caMe Ile BUKOPUCTAHO IK ocHOBHUII mpuitoMm PR Ta cripuse momyisspHOCTL
¥ ynisHaBaHOCTi TOPrOBOI MapKMu.

Ilomanbitie fOCHig:KeHHS IOJATAaE Y BUBUEHHI 0COOJIMBOCTEH CIIPUNHATTS CIIOKUBaUa-
Mu crenudivHoro HeMMiHTry «JIBBiBChKOI MalicTepHI IITOKOJIAAY » IILJISXOM ONMUTYBaHHSA I
aHaJi3y MOMMJIKOBOTO PO3YMiHHSA 3HAUEHHS HA3B.
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Introduction. The relevance of researching the naming of confectionery under the «Lviv
Handmade Chocolate» trademark is defined by the need to study effective methods used in
the food industry to create attractive commercial offer in a competitive environment in order
to associate a unique product with the manufacturer, as well as increase consumer demand
and customer loyalty.

Research methods. The objective of the research is reached using the descriptive and
distributive methods, the method of linguostylistic abstraction, structural and component
analysis, as well as the explanatory approach.

Results. Due to the fact that the confectionery market is oversaturated with offers,
enterprises that manufacture sweets using unique recipes try to create names that could
help make their product stand out among other similar products in the industry. With this
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purpose «Lviv Handmade Chocolate» uses specific vocabulary of the West-Ukrainian dialect
as a denotation. Since the enterprise is represented by a franchise across the entire territory
of Ukraine, such naming helps to associate the products with the distinctive character of
Western Ukraine and interest the customers with unknown names, thus increasing the appeal
of the products in the mid- and high price range segment. This research offers a classification
of the names of sweets: by the similarity in the name and the shape of sweets — metaphorical
transfer; foreign loanwords; transfer of the name onto the taste of the product; indirect
correlation of product name and ingredients; names-neologisms created by the manufacturer;
traditional names. It is found that 72 % of «Lviv Handmade Chocolate» product names are
created using metaphorical transfer based on the external look of the product.

Conclusions. «Lviv Handmade Chocolate» uses unique confectionery names. Notably,
dialectisms used in the naming do not correlate with the common literary language, thus
attracting consumers’ attention. The peculiarities of the shape and ingredients of the
sweets are mostly represented in metaphorical names. Thus, this method of creating names
can be considered to be an effective PR-means that the enterprises can use to identify their
products.

Key words: naming, nomination, names of sweets, name, confectionery industry, PR-
means.
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